
Глава 83

Император на вершине, Императорская Наложница внизу (37)

В то время как семья Су была уничтожена, Бай Вэйвэй ела дыню.

Она знала, что Шэн Сиюй быстро двигается, но она не ожидала, что он будет таким прямым и
жестоким, когда будет иметь дело с этими людьми.

Семья Су также не ожидала, что Шэн Сиюй без колебаний поднимет нож мясника.

Услышав, что люди из семьи Су вывели войска, а затем эти люди восстали, военная мощь семьи
Су была немедленно уничтожена.

Когда Бай Вэйвэй услышала это, она уронила дыню.

Это была способность мужского лидера этого мира?

Первоначально она исполняла обязанности председателя компании и проводила большую
часть времени в битве умов с этими старыми пердунами. Хотя в итоге она победила, её болезнь
сердца вспыхнула сразу после этого.

Если бы Шэн Сиюй вернулся с ней и помог ей с компанией, можно ожидать, что ее компания
стала бы номером один в мире.

Говорили, что Императорская Наложница терпеть не может быть простолюдинкой, поэтому ее
послали вслед за её отцом на гильотину.

Это должно было положить конец этой проблеме.

Затем семья Лян, а затем семья Ву, которые дрожали от страха, связались друг с другом, чтобы
объединить усилия, намереваясь восстать, ах.

Две из четырех влиятельных семей распались, но все еще было много старых и
могущественных сил, которые были на месте. Эти силы также присоединились к этой могучей
армии восстания.

Шэн Сиюй не сказал ей ни слова об этом и не позволил никому другому рассказать ей.

Но он не мог заблокировать язык ее навязчивой системы.

Система болтала, прыгая от радости.

«Повстанческие силы уже издали указ возле реки. Этот указ обвиняет Императора Шэн Сиюя
в том, что он недоброжелателен и безжалостен, и это определенно приведет к тому, что гнев
небес обрушится на страну. Поэтому повстанческая армия назвала себя Гневом Небес. Эта
армия уже начала сопротивляться императорской армии. Вскоре они победят их и войдут в
городские стены, желая повесить вас и Шэн Сиюя, этого кобеля и су**у. Затем они используют
железный клинок, чтобы вспороть вам животы, вычистят и нарежут вас так, как если бы вы
были поданы в качестве блюда».

Бай Вэйвэй внезапно потеряла аппетит.

Кобель, сука, жареная утка ...



Она положила дыню в сторону и просто вытерла руки, когда увидела, что Шэн Сиюй уже
подошел к двери и уставился на нее.

Бай Вэйвэй смутилась, глядя на дыню на столе и корки на земле. Она протянула руку и
отодвинула дыню, делая вид, что не ест, и с радостью поприветствовала его.

«Ваше Величество». Бай Вэйвэй поклонилась.

Шэн Сиюй схватил ее за руку и спросил: «Как можно съесть столько холодной дыни? Что ты
будешь делать, если у тебя заболит живот?»

Когда он сказал, то посмотрел на Хун Сю и Лу Лэй рядом с ним: «Это не должно повториться,
если будет что-то не так с вашим хозяином, вам больше не придется служить ей».

Все слуги и придворные евнухи опустились на колени, чтобы немедленно извиниться.

Бай Вэйвэй не могла не приподнять уголки рта в улыбке. Она все еще не могла приспособиться
к этому злому феодальному обществу.

После того, как Шэн Сиюй позволил людям забрать объедки, он взял ее за руку и сел на стул
рядом с ней. Он улыбнулся и сказал: «Мы позволим Главному Евнуху подготовиться. Через
некоторое время, когда все будет готово, мы сможем провести церемонию вручения тебе
печати Императрицы».

Бай Вэйвэй была удивлена. «В-вручить… вручить мне что?»

Шэн Сиюй увидел ее удивленный взгляд, слегка улыбнулся, и его глаза неожиданно
загорелись: «Я хочу жениться на тебе».

Чтобы жениться, он должен был принять ее в качестве своей первой жены.

В королевской семье только королева могла использовать слово «женитьба».

От самого низа до Чжаои, затем к Императорской Супруге и, наконец, к Императрице.

Это было так быстро, что почти можно было считать скоростью света.

Бай Вэйвэй склонила голову и не могла не сжать рукава.

Шэн Сиюй посмотрел на нее: «Что, ты не хочешь этого?»

Бай Вэйвэй покачала головой. Когда она снова подняла глаза, они уже были красными. Она
вытерла нос: «Эта служанка тронута. Эта служанка не ожидала, что однажды она услышит,
как Ваше Величество произнесет эти слова».
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